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(FIN)  ECOAC44 (1P44) SUOJAKOTELO TERMOSTAATTEIHIN ECO10F / ECOT6FR

ECOAC44 on tarkoitettu kaytettavaksi ECO10F tai ECO16FR termostaatin suojakotelona. Kotelon avulla
termostaatti voidaan asentaa kosteisiin tiloihin, joissa sahkoturvallisuusmaarayksissa annettuja etdisyyk-
sia noudattaen kotelointiluokaksi vaaditaan IP44. Kotelo soveltuu 1-osaisen kojerasian kanneksi mutta ei
osaksi useampiosaista kojeryhmaa. Kotelo on muotoiltu Jussi- kalustesarjaan sopivaksi.

1. ENNEN ASENNUSTA

1.1 Tarkista, etta turvallisuusmaardysten suojaetdisyydet tdyttyvat.

1.2 Tarkista, ettd kaikki asennuksessa tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla. Pakkauksessa on vesi-
suojakaulus PMR637, peitelevy johon on kiinnitetty lapindkyva suojakansi, ruuvisuojalevy ja tama asen-
nusohje.

2. ASENNUS

2.1 Asenna termostaatin anturikaapeli suojaputkeen.

2.2 Pujota termostaatille tulevat johdot vesisuojakauluksen PMR637 lapi kuvan 1 mukaisesti.

2.3 Liita termostaatti sahkoverkkoon, anturikaapeliin ja kuormaan termostaatin ohjeiden mukaisesti.
2.4 Aseta vesisuojakauluksen ja termostaatin asennuslevyn kiinnitysreidt kohdalleen.

2.5 Laita suojakansi termostaatin paalle kuvan 2 mukaisesti.

2.6 Kiinnita termostaatin ja kannen muodostama kokonaisuus rasiaruuveilla rasiaan.

2.7 Aseta ruuvisuojalevy paikalleen ja kiinnita termostaatin kansi ja nuppi.

2.8 Ota termostaatti kayttoon termostaatin asennusohjeen mukaisesti.

KUVAT

1. Vesisuojakauluksen PMR637 ldpi tulevat johdot.
2. Peitelevyn, suojakannen ja ruuvisuojalevyn asennus termostaattiin.

@ ECOAC44 (IP44) SKYDDSKAPA FOR TERMOSTATERNA ECO10F / ECO16FR

ECOAC44 ar avsedd att anvéandas som ECO10F eller ECO16FR termostatens skyddskapa. Med hjélp av
skyddskapan kan termostaten anvdndas i fuktiga utrymmen déar det krédvs kapslingsklass 1P44. Skyddska-
pan lampar sig som tacklock for en enskild apparat, men inte som del i en apparatgrupp.

1. FORE INSTALLATIONEN

1.1 Kontrollera att skyddsavstanden enligt aktuella bestammelser uppfylls.

1.2 Kontrollera att alla komponenter och verktyg som behdvs for installationen ar tillgangliga. | for-
packningen finns skyddskragen (PMR637) mot intrdngande vatten, tackskiva med fastsatt genomskinlig
skyddslock, skruvskyddsskiva for fastskruvarna och bruksanvisningen.

2.INSTALLATION

2.1 Applicera givarkabeln i skyddsroret.

2.2 Trad de till termostaten kommande ledningarna genom skyddskragen, PMR637, enligt fig. 1.
2.3 Koppla termostaten till elndtet, givaren och belastningen enligt termostatens bruksanvisning.
2.4 Satt skyddskragen och termostatens fastplat mot apparatdosan sa att dppningarna for dosskru-
varna kommer pa varandra.

2.5 Tryck skyddskapan pa termostaten enligt. fig. 2.

2.6 Fast termostaten och skyddslockskombinationen med dosskruvarna.

2.7 Tryck skruvskyddskivan samt fést termostatens frontplatta och ratt pa plats.

2.8 Tag termostaten ibruk enligt termostatens bruksanvisning.

3.RITNINGAR

1. Skyddskragen PMR637 och ledningarna till termostaten.
2. Tackskivans, skyddslockets och skruvskyddskivans fastsattning i termostaten.



(ENG)  PROTECTIVE CASE ECOAC44 (IP44) FOR THERMOSTAT ECO10F / ECO16FR

ECOAC44 is intended for use as a protective case for the ECO10F or ECO16FR thermostat. The protective
case allows the thermostat to be installed in rooms subject to dampness, where the safety distances
stated in the electrical safety regulations demand a casing class of IP44. The protective case is suitable for
use as a cover for a single appliance socket, but not for groups of more than one appliance.

1. BEFORE INSTALLATION

1.1 Check that the safety distances meet the requirements of the safety regulations.

1.2 Check that you have all the components and tools needed for installation. The package includes a
watertight collar PMR637, a cover plate with a transparent watertight flap, a screw protector plate, and
this installation instruction.

2.INSTALLATION

2.1 Install the thermostat sensor cable in the protective conduit.

2.2 Feed the leads to the thermostat through the watertight collar PMR637, as shown in Figure 1.

2.3 Connect the thermostat to the mains power supply, the sensor cable, and the load, according to the
thermostat instructions.

2.4 Set the watertight collar and the thermostat installation plate screw holes in position.

2.5 Push the cover plate and watertight flap assembly onto the thermostat, as shown in Figure 2.

2.6 Use the screws to secure the thermostat and cover assembly to the socket.

2.7 Set the screw protector plate in place and install the thermostat cover and button.

2.8 Start the thermostat according to the thermostat installation instructions.

3. ILLUSTRATIONS

1. Leads running through watertight collar PMR637.
2. Installation of cover plate, watertight flap, and screw protector plate on the thermostat.

(EST)  ECOAC44 (IP44) KAITSEKATE ECOT0F / ECOT6FR

ECOAC44 on ndhtud ette kasutamiseks ECO10F voi ECO16FR termostaatide kaitsekattena. Selle abil voib
termostaadi paigaldada niisketesse ruumidesse, kus elektriohutuseeskirjades on ette ndhtud IP44 kaitse-
astmega seadmete kasutamine. Kaitsekate sobib Giheosalise seadmekarbi kaaneks, kuid ei sobi mitmeo-

salisse paigaldusraami. Kaitsekatte disain on kokkusobiv Jussi lUlitite- ja pistikupesadesarjaga.

1. ENNE PAIGALDUST

1.1 Kontrolli, et elektriohutuseeskirjadega ettenahtud vahekaugused on tagatud.
1.2 Kontrolli, et koik seadme paigaldamiseks vajalikud komponendid ja té6riistad on olemas. Pakendis
on kaitsekrae PMR637, katteraam labipaistva kaanega, kruvikatteraam ja kdesolev paigaldusjuhend.

2. PAIGALDUS

2.1 Paigalda termostaadi andurikaabel kaitsetorusse.

2.2 Tdémba termostaadile tulevad juhtmed labi kaitsekrae PMR637 nagu on ndidatud joonisel 1.
2.3 Uhenda termostaat toitevérgu, termostaadi ja anduriga paigaldusjuhendi kohaselt.

2.4 Aseta kaitsekrae ning termostaadi korpuse kinnitusavad teineteisega kohakuti.

2.5 Aseta katteraam labipaistva kaanega termostaadi peale nagu on ndidatud joonisel 2.

2.6 Kinnita termostaadi ning katteraami tervik kinnituskruvidega seadmetoosi kiilge.

2.7 Aseta kruvikatteraam kohale ning vajuta termostaadi kaas ja nupp kohale.

2.8 Vota termostaat kasutusele termostaadi paigaldusjuhendi kohaselt.

JOONISED

1. Labi kaitsekrae PMR637 tulevad juhtmed.
2. Kaitsekrae, katteraami ja kruvikatteraami paigaldus termostaadile.
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KOMMJEKT ANA NIABULLEHHA CTYNEHIO 3BAXUCTY(IP 44)
TEPMOPETYNATOPIB ECO10F/ECO16FR

Komnnekt ECOAC44 npusHayeHWn Ana NiABULLEHHA CTyneHto 3axucty Tepmoperynatopis ECOTOF i
ECO16FR po IP44, Takum YnHOM fiaHi BUPO6Y MOXYTb Oy TV BCTAHOBNEHI Y BOIOTMX NPUMILLEHHAX Ha Bif-
NOBifHIN BifCTaHi Big npaAMoro axxepena Boau. [JaHnin KOMIAEeKT MoXe 6y T BUKOPUCTaHUIA TiNbKX Ans
3ax1CTy BUPOOY, BCTAHOBJIEHOTO B OAMIHAPHY PaMKy.

1.NEPEJ BCTAHOBJIEHHAM

1.1 MepeKoHawTecs, Wo [OTPUMaHi BCi BiACTaHi, BCTAHOB/EHI NpaBuiamMmn eNekTpryHoi 6e3neku y Bono-
rMX NPUMILLEHHAX.

1.2 MepekoHaiiTecs, wo y Bac € Bci HeobxiaHi iHCTPYMeHTU | noBHMI KomnnekT ECOAC44. B komnnekT
ECOAC44 BxopuTb BonorosaxucHuin énaHeub PMR637, pamka 3 NpUKpinaeHoto Jo Hel Npo30poto 3axumc-
HOI0 KPULLIKOIO, 3aXMCHa BCTaBKa i JaHa IHCTPyKUiA.

2. MOHTAX

2.1 BCTaHOBITb faTuVK TeMmnepaTypu Nianory B 3aXncHy roppoBaHy TpyoKy.

2.2 MNposig, Wo niaKnioyalTbCa A0 TePMOPErynaTopa, NPOTArHITL Yepe3 BOIOro3axmcHuin dnaHelb
PMR637 y BignosigHocCTi 3 man.1.

2.3 MipknoyiTh TepMOpErynaTop i AaTumnk BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIT, AKa 4OAAETLCA A0 TepMOperyna-
Topa.

2.4 MNoepHaiTe KpinunbHi OTBOPY BOIOrO3axyCHOro GnaHuA Ta MexaHi3my TepMoperynsatopa.

2.5 BcTaHOBITb pamMKy i3 3aXMCHOI KPULLKOIO NOBEpX TepMocTaTa BiAnoBiAHO A0 man. 2.

2.6 3adikcyiiTe rBUHTaMV TEPMOPEFYIATOP 3 KPMLLKOK Ha MOHTaXHil Kopobui

2.7 BCcTaHOBITb 3aXMCHY BCTaBKY i LleHTpasnbHy nnaTy Tepmoperynartopa.

2.8 YBIMKHITb TepmoperynaTop BiAnoBiAHO 3 JOAAHOO 10 HbOTO IHCTPYKLi.

3.MAJTIOHKNA

1. TpoBoaw, Wo nayTb Yepes BONOrosaxvcHum epnarHelb PMR637.
2. MoHTax BMPOG6IB: ycTaHOBKa LIEHTPaIbHOI MaTu, KPULLKK, GiaHLA, BCTaBKM.

OMMJIEKT A1 NOBbIWEHWUA CTENEHU 3ALLUTbI (IP44)
TEPMOPEIYNATOPOB ECO10F/ECO16FR

Komnnekt ECOAC44 npepHa3HayeH AN nosbllWeHWA cTenern 3awmTbl Tepmoperynatopos ECOT0F n
ECO16FR po P44, Takum 06pa3om AaHHble 13aennsa MoryT ObITb YCTaHOBJIEHbI BO BMIaXKHbIX NOMeLLe-
HUAX Ha COOTBETCTBYIOLLEM PACCTOAHMM OT MPAMOIO UCTOYHMKA BOAbI. [JaHHbIN KOMNNEKT MOXeT ObiTb
MCMOMb30BaH TOMbKO AJA 3aLUWTbl U3AENNA, YCTAaHOBIEHHOTO B OfMHAPHYIO PaMKY.

1. MEPEL, YCTAHOBKOW

1.1 Y6eputech, 4to CObMIOAEHDI BCE PACCTOAHMA, YCTaHOBJIEHHbIE MPaBUIamMy SeKTprYecKon besonac-
HOCTM BO BJIaXHbIX MOMELLEHUAX.

1.2 Y6eputech, uto y Bac ecTb Bce HEOOXOANMbIE MHCTPYMEHTbI 1 NMONHbIN KomnnekT ECOAC44. B kom-
nnekt ECOAC44 BxoanT BnarosawyutHbli pnarel, PMR637, pamka ¢ NpuKpennéHHOM K Hell Mpo3payHon
3aLUMTHOW KPbILIKOW, 3alyUTHanA BCTaBKa 1 JaHHaA MHCTPYKLUMA.

2. MOHTAX

2.1 YcTaHOBWTE JaTuMK TeMnepaTypbl NoMa B 3aLUTHYIO FodprpoBaHHYo TpyOy.

2.2 lMpoBopa, NoaKouYaeMble K TepMOPEryiAaTopy, MPOTAHMTE Yepe3 Bnaro3almTHbli ¢dnaHer, PMR637
B COOTBETCTBUM C puC.1.

2.3 lMopkntounte TEPMOPEryNATOP 1 AaTUMK B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN, NpyiaraeMoit K TepMope-
rynaTopy.



2.4 CoBMecTuTe KpenexHble OTBEPCTVA BarosalyntHoro driaHua 1 MexaHrsma TepMoperynatopa.
2.5 YcTaHOBUTE PaMKy C 3aLLMTHON KPbILIKOI NMOBEPX TepMOCTaTa B COOTBETCTBUN C PUC. 2.

2.6 3aduKcmpyiiTe BUHTaMy TEPMOPETYSIATOP C KPbILWKOWN Ha MOHTAXXHOI KOPOOKe

2.7 YcTaHOBUTE 3alMTHYIO BCTABKY U LIEHTPasibHYto MiaTy TepMoperynsaTopa.

2.8 BkntounTe TEPMOPEryNATOP B COOTBETCTBUM C NPUiaraeMon K HeMy HCTPYKLUK.

3. PUCYHKM

1. TMposoga, naylme yepes BnarosawuTHbln Gpnaxer, PMR637
2.  MoHTaX n3genua: yctaHoBKa LieHTPanbHOM NnaThl, KPbILWKK, GpnaHLa, BCTaBKU.
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